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«DBOJNIOIUA CUCTEMBI €JUHUI] COUNHEHHS BO QPPAHI[Y3CKOM S3bIKE»
Ha COMCKAHHUE YYEHOM CTEICHN TOKTOpa (PUI0JIOTHUECKUX HAYK
o cermanbHocTh 10.02.05 — poMaHCKHE A3BIKU

PaccmarpuBaemass aBTOpOM TeMa NPEACTABISETCS AKTyalbHOM B KOHTEKCTE
BO3PACTAOIEr0 MHTEPECA KaK K TUAXPOHUYECKOMY U3YUECHHUIO BCEX IIOJICUCTEM S3BIKA,
B TOM YHCJIE U CITy’KE€OHBIX CJIOB, TAK U K PACIIMPEHUIO U YTy OJICHUIO METOIOJIOT AN
aHaJIM3a CEMAHTUKHU U (PYHKIIMOHUPOBAHUS CPEICTB CHHTAKCHICCKOM CBSI3H.

Hayuynas HOBH3HA HCCIICJIOBaHMS HECOMHECHHA. ABTOpPOM BIEpPBBIE pa3paboTaHa
KOMILIEKCHAs! KOPITyCHasi CHHXPOHHO-IMaXpPOHHAsi METOAMKA UCCIIEA0OBAHUS PA3BUTHA
CHCTEMBI €MHUL] COUYMHEHUS BO (PPAHIly3CKOM SI3BIKE, IO3BOJIUBIIAS IONYYUTH PSJ
HOBBIX HAy4HBIX PE3YIbTATOB B 00JIACTH JUAXPOHUYECKAX U3MEHEHUH CEMaHTUICCKIX
1 (PyHKIMOHATBHBIX CBOMCTB CPEJCTB COUMHUTEIBHOM CBSI3H, & TAKIKE € TOYKHU 3pEHUS
3aKOHOMEPHOCTEH pa3BUTHUA BCEH COBOKYITHOCTH TAaKOBBIX EIVHMI| KaK €IUHOTrO
LIEJIOTO, COCTOSINEr0 M3 YACTHBIX CHUCTEM (COCOUHUTEIBHOTO, DPa3ACIUTEIBHOTO,
NPOTHUBUTEIBHOTO U Kay3aJbHOr0 COUYMHECHMS), KOIBOIIOIMOHUPYIOIIUX B PE3yIbTaATE
JUIITENBHOTO B3aMOIEHCTBUSA COBOKYITHOCTH Ty OMHHbIX ¢paxTopoB
HKCTPAUIMHTBUCTAYECKOT0 U BHY TPMUIMHTBUCTUYECKOTO XapakTepa.

Penpe3eHTaTMBHOCT  3MIMPUYECKOTO Marepuaja HMCCIEN0BaHUA (METOI0M
CILTOIIHOM BBIOOPKH OTOOpaHbl U MOABEPrHYTHI KOJIMYCCTBEHHOMY aHamu3y 1 996 732
BXOXKACHHUS €JUHUI] COYMHCHHS, IUCTPUOYTHUBHOMY M CEMAHTHYECKOMY aHAIM3Y
¢ QUHHUITHI COYMHEHMS ITOABEPTIIUCH B 46 497 KOHTEKCTaX) U COBOKYITHOCTh aJICKBATHbIX
METOJIOB €0 M3y4YeHUs (JIOTMKO-CEMAaHTUICCKUM, TUCTpUOYTUBHBINA, KOMIIOHEHTHBIH,
TpaHc(HhOpMaLOHHBIN, KOHTEKCTyallbHbIH aHAMU3bL, KOJIMYECTBCHHBIA METO/T aHAIN34,
KOPITy CHBbIE TIPHUEMBI aHaNT3a) 00y CIOBIWIIM JOCTOBEPHOCTH MOJTYUYCHHbIX PE3YJIBTATOB,
OTPKEHHBIX B CEMH TTOJI0KEHHUAX, BBIHCCEHHBIX Ha 3alIUTY.

HeoO6xoquMo OTMETHTH CTPOHMHOCTh M JIOTUYHOCTh  CTPYKTYpbl  palboTHl,
CIOCOOCTBYIONLME JTOCTHKEHHIO 3asBJICHHOM IIEJIA — BOCCO3/1aTh KApTUHY IBOJIOLMU
OJHOM W3 BAXKHBIX CUHTAKCUYECKHUX MOACUCTEM ()PAHIy3CKOTrO SI3bIKA B TPUEAUHCTBE
CEMAHTHYECKOTO, (PYHKIIMOHAIBHOTO ¥ CTPYKTYPHOTO ACIIEKTOB.

OuyeByaHA U JTUHTBOJUIAKTHYECKas COCTABJIAIOMIAS MOTYYEHHBIX PE3yJIbTaTOB U
cOpMyTMpOBAHHBIX PEKOMEHJALMM, KOTOpas 3aKIIOYacTCsi B  BO3MOXHOCTH
WCIOJNIb30BaTh  YTOYHEHHbIE  OOBACHUTCIBHBIE  ONMCAHWA  CEMAHTUKM WU
(YHKIMOHMPOBAHUSA EIUHMI] COYMHEHUS Ui ONTUMM3AlMH YCBOCHHUS CHOCOOOB
VIOTPEeONEHUS SA3BIKOBBIX €IWHMI] B COKO3HOM (YHKIMH, 4YTO TPATULMOHHO
MPEACTaBISCT cO00M OJHY M3 CaMbIX CIIO’KHBIX TeM Ul WU3YYEHHS WUHOCTPAHHOTO
A3BIKA.

Ha ocHOBaHMM BBIIECKA3aHHOTO CYHUTAD, 4YTO aBTopedepar auccepTalyd
«OBOJIONHSA CUCTEMBI €UHMUI] COUMHEHHS BO ()PAHITy3CKOM SI3bIKE), IPEACTABICHHON
COMICKAHME Y4YEHOU CTENeHU MJOKTOpa (PUIOJOTMYECKMX HAYK II0 CIEIUAIBHOCTH



10.02.05 — pomaHCKkH€ S3bIKH, CBHACTECILCTBYET O TOM, 4YTO IIPOBEICHHOE
HCCIeIOBaHNEe OTBedaeT TpeOoBaHMAM IloNOXKEHMS O MNPUCYXICHHUM HAyYHBIX
CTEerneHe!, a ero aBTop, OBceituuk O BraguMupoBHa, 3aCilyKABACT NPUCYKACHASL
HWCKOMOM HAay4YHOU CTETICHU.

Bripaxaro coryiacue Ha pa3MelieHle Moero oT3biBa Ha apTopedepar FO.B. Osceitunk
«OBOJIOIMS CHCTEMBI €IUHMII COYMHCHUS BO ()pPAHI[y3CKOM S3bIKE» Ha caiTe
YO «MuHCKHii rOCY 1apCTBEHHbIN JIMHIBUCTHYECKIUN YHABEPCUTETY,
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